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Santiago de Compostela
Capitale de la Galice, au nord-ouest de I'Espagne.

En 1985, la « Vieille ville de Saint-Jacques-de-Compostelle » est inscrite .
sur la Liste du patrimoine mondial.
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L'existence d'un cimetiéere celte et « l'invention » du tombeau

seraient a l'origine du mot « Compostelle » qui apparait au D
Xe siecle. Plusieurs étymologies en font un lieu prédestine.
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Quen va Santiago e non va a Padrén, O faz romeria o non.
(Qui va a Saint-Jacques et ne va pas a Padron, n‘accomplit pas le pelerinage).

L'ultime but du voyage est de joindre Padrén, sur les rives de l'océan, au finis ferrae la fin des
terres connues par |'homme médiéval, le lieu du soleil couchant prometteur de la
résurrection. Une barque |égendaire partie de Palestine et contenant le corps de Jacques s'y
serait échouée. La, le pelerin ramasse la coquille ou « mérelle », symbole de l'aboutissement
de sa pérégrination terrestre.

Entre 711 et 1492, I'Espagne voit s’affronter deux religions. L'invention du tombeau
de Jacques s’inscrit dans ce contexte politique et militaire. Cette découverte
galvanise l'ardeur offensive de la chrétienté contre Al Andalus, I'Espagne
musulmane : c’est la Reconquista, qui prend fin par la chute du royaume de
Grenade.

En 711, des tfroupes menées par des hommes venus de la péninsule arabique et porteuses
d’un islam conguérant s'installent dans le sud de I'Espagne. Elles apportent aussi sciences,
techniques et savoirs nouveaux ... Un siecle plus tard, depuis les montagnes de Navarre et
des Asturies au nord, les chrétiens entreprennent la Reconquista.

A l'ouest, en Occident (Reconquéte) comme & l'est, en Orient (croisades), la lutte contre
I‘Islam se pare d‘une mission spirituelle : propager I'Evangile. « L'invention » du tombeau
de Jacques fixe |‘attention de |'Europe chrétienne sur |'Espagne. Jacques devient son saint
protecieur.
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Federico Garcia Lorca
« Saint Jacques, Ballade Ingénue », 25 juillet 1918.
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Nécropole celte.

Découverte d'un sarcophage
supposé confenir la dépouille de
saint Jacques.

Alphonse Il le Chaste, roi des As-
turies, fait édifier un oratoire « de
pierre et d’argile ».

Sous Alphonse I, roi des Asturies
et de Ledn, |'église primitive est
remaniée.

Al-Mansur et ses troupes rasent le
sancluaire mais respectent le
tombeau.

Reconstruction du sancluaire par
Alphonse V, roi des Asturies et de
Ledn.

Début de |'édification de |'église
romane par Maifre Bernardo « El

viejo ».

Construction du « Portique de la
Gloire » par Maitre Mateo.

Consécration de la cathédrale.

Edification de la tacade baroque :
«"Obradoiro» (I'ceuvre d’or).

1 | Caothédrale de Sant-Jocquees-de-Compostalla
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Un saint entre
légende et histoire

Jacques Chocheyras
« Saint Jacques a Compostelle ».
Editions Quest France, Collection Université, 1997
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Les connaissances certaines sur la vie de |'apotre Jacques
sont ténues.

Les Evangiles le mentionnent 17 fois. Il participe aux
principaux moments de la vie du Christ.
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Jacques dit Le Majeur, frere de Jean I'Evangéliste, pécheur sur le lac de Tibériade, est un des douze apdtres du
Christ. Son tempérament ardent et sa voix claironnante lui valent le surnom de « fils du tonnerre ».

Suivant le commandement du Christ aux apdtres, il serait parti évangéliser une terre de I'empire romain. A son
retour & Jérusalem, il est décapité sur ordre du roi Hérode Agrippa ler. Sa dépouille est recueillie par ses
compagnons.

Au XXle siecle, les historiens ne sont convaincus ni de la présence évangélisatrice de Jacques en
Espagne, ni de la réalité de sa sépulture en Galice.

Selon l'historien Jacques Chocheyras, le tombeau découvert pourrait étre celui de Priscillien, condamné vers
385 aprés J.-C. pour hérésie propagée en Aquitaine et en Espagne. Priscillien préche un retour aux sources du
christianisme tfondé sur les Actes des Apdtres et sur l'ascése. Exécuté en ltalie, ses tideles l'auraient enterré en
Galice. Une persistante aurait été récupérée par I'Eglise afin de servir la mémoire de
Jacques et de construire sa légende.

L'Eglise, la dynastie carolingienne et les monarques asturiens ont édifié le mythe de saint Jacques :
enseveli en Galice, évangélisateur de I'Espagne et héros de la Reconquista.

Aprés un long oubli, vers 400, saint Jéréme le signale comme possible évangélisateur de I'Occident (cote
atlantique de I'Espagne). Mais, la tradition reconnait peu de succés a cette prédication.

La découverte d'un tombeau vers Compostelle est immédiatement auréolée de mystére. Elle est attribuée &
l'ermite Pelayo, puis @ Charlemagne.

La présence miraculeuse d’un apdétre attire l'attention des chrétiens sur la lutte menée en Espagne. La legende
de la translation du corps est fabriguée comme une justitication de |'attribution de la sépulture galicienne a
Jacques, mort en Palestine. Une barque de pierre, « guidée par la main de Dieu », aurait dérivé jusgu’en
Galice. Dans 'Antiquité, les marins savaient déja faire flotter la pierre. De tout temps, les courants marins ent
ieté des épaves sur la coéte galicienne.
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‘décimée par les Basques, alliés
‘occasionnels des Arabo-musul-
‘mans.

Découverte d'un ..snrcﬁphn_i;e- en

Galice. Une rumeur |'atiribue &
l'apétre Jacques.

L'apparition de Jacques en
« Matamoros » (fueur de Maures)
lors de la bataille — peut étre
légendaire - de Clavijo donne la
victoire aux chrétiens.

Légende de la translation.

La découverte du tombeau est
attribuée a l'ermite Pelayo.

Naissance du « songe de
Charlemagne » I'empereur
devient « linventeur » du tombeau
de Jacques en suivant la voie
lactée dans le ciel.

Les reliques sont cachées
dans la cathédrale par peur
d'une invasion anglaise. La
cachette est oubliée.

Le pape Léon Xlll authentifie les
reliques retrouvées a |'occasion
de fouilles archéologiques.

Monseigneur Duchesne conteste

la présence du corps saint de
Jacques @ Compostelle.




Les artistes et I'Eglise ont fixé une image type de saint
Jacques, représenté en peélerin et portant la coquille. lls
enseignent par I'image pour inviter le fidéle a lI'imiter.
Des attributs fixent la représentation du jacquet diffusée
par le vitrail, la peinture, la sculpture et la littérature. La
plupart de ces atiributs correspondent aussi a ceux de
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Les innombrables ceuvres d’art représentant saint Jacques ou une multitude de
coquilles ne signifient pas situation sur un chemin vers Saint-Jacques. Elles peuvent
témoigner de la dévotion a ce saint, populaire et familier.

Le Liber Sancti Jacobi ou Codex Calixtinus est un précieux manuscrit de la bibliotheque
du Chapitre de la Cathédrale de Compostelle. Il a été composé au Xlle siécle par
plusieurs auteurs.

Le pélerinage vers « le benoit corps saint et baron saint Jacques » connait son apogée
entre les Xlle et XIVe siécles, avant de rencontrer un scepticisme grandissant au XVle
siecle.
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Saint Jacques fut d’emblée un saint populaire.
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le contact entre le ciel et la terre. On attend de lui qu’il fasse
bénéficier I"humanité pécheresse et souffrante des gréces que
lui a valu son sacrifice. Il est un rempart contre le mal et un
exemple de vie. Chacun se placait sous la protection des
saints. Les confréries avaient vocation & les honorer. En ltalie,
en Espagne ou en France, cette dévotion imbriquant profane
et sacré, politique et religieux, assura la continuité du culte des
saints.

L'apétre, le martyr ou |'ascéte-ermite fournissent les premiers saints chrétiens. Puis, un évéque, un moine, un roi ou un noble, pour
I"'exemplarité de sa vie, peut étre reconnu comme saint : Didier de Cahors, Eloi, Césaire d'Arles... Puis, ceux qui sont proches des humbles
ou des prédicateurs sont sanctifiés : Francois d'Assise, Dominique, Catherine de Sienne, Vincent Ferrier...

Les témoignages du passage du Christ et de ses proches sur terre, goutte de lait de la Vierge, larmes d’une sainte femme, prépuce et
linceul du Christ, roseau de la Passion, mais aussi os, objets ou vétements d'un saint, instruments d'un martyre, sont légion...
L'imagination fut féconde. Le moyen dge en fit un abondant commerce de sorte qu’il existerait 10 cr@nes de saint Jean-Baptiste, 18 bras
de |'apétre Jacques, ou une vingtaine de squelettes de saint Georges. Le roi Louis IX, futur saint Louis, acheta en Orient la couronne
d’épines du Christ et le bois de la Croix. La possession des reliques était |'objet de toutes les convoitises car elles étaient source de richesses
tout comme aujourd’hui le développement d’un « tourisme religieux ». La piété stimulait en effet les dons des fidéles aux sanctuaires.
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L'homme du moyen d&ge n‘a pas
conscience d’appartenir a une « Europe »,
dont le terme ne réapparait dans les textes
qu'au XVle siecle. Il se référe a la
chrétienté et se définit par son contraire :
les infideles, les sarrasins, les paiens. Les
croisades en Orient comme la Reconquista
en Espagne ont pu étre des prétextes a un
sentiment d’appartenance commune.

La légende atiribue a Charlemagne
linvention du tombeau de Jacques qu’il
aurait découvert en suivant le sillage de
la voie lactée. Les chemins seraient la
projection sur terre de cette nébuleuse
céleste.
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Georges Steiner,
« Une certaine idée de I'Europe », Actes Sud, 2005

Calhédrale de Sthemk |Crnl:ri.|!|l':|
T B GATTIMF

"{* _t’,.r .:.l| lfl'_._'ﬂ"_._l"r_..‘l
l... i‘! _Hr__ - TR

songe de Ch r|.r| TR
Gran ! Chronigue de Somt I}l
Mg 517 £ En"-.“. Toubousa

& ACIR 7 5. VAISSIERE

Le souvenir de Charlemagne est présent tout au long des chemins vers Compostelle par ses batailles (combats d'Agen ou de Pampelune), par ses nombreuses fondations
d’églises dédiées a Jacques (Béziers, Toulouse, Sorde-I'Abbaye, Paris) ou par les miracles (Sahagin et Saintes, les lances de ses guerriers fleurissent & la veille d’un
combat). Il releve de ses ruines la cathédrale de Santiago de Compostela. Ses compagnons d’armes reposeraient a Blaye, Belin-Béliet et aux Alyscamps dArles.

Aux Xle et Xlle siécles, I'ordre de Cluny réunit 1200 prieurés en Europe. Cet empire monastique joue, depuis la Bourgogne, un réle pu[iﬁque certain en
Espagne. Mais, contrairement & une idée recue, le « pélerinage » et le « chemin » de Saint-Jacques ne semblent pas avoir mobilisé son intérét.
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Les princes bourguignons passent des alliances familiales avec les souverains espagnols. Les abbés de Cluny les
soutiennent dans leur guerre de Reconquista. Guy de Bourgogne deviendra le pape Calixte |l a qui I'on aftribue la préface
du fameux Liber Sancti Jacobi. L'archevéque de Compostelle, Diego Gelmirez (vers 1068 - vers 1139) devra la montée en
puissance de son siege métropolitain a ses relations avec les Clunisiens.

Mais, les relations étroites de Cluny avec |'Eglise d’Espagne s'inscrivent dans la politique de réforme grégorienne de la fin
du Xle siecle, visant a substituer au-dela des Pyrénées le rite romain au rituel wisigothigue, et a étendre partout la regle de
vie bénédictine. C’est dans ceite perspective qu’il faut comprendre 'influence de Cluny & partir de son prieuré de Moissac
et de la, son réle a Ndjera, a Sainte-Colombe de Burgos, a Saint-Isidore de Palencia, @ Sahagin, & Fromista, ou a
Villafranca del Bierzo, bien plus que l'idée d'organiser et jalonner la « route des pélerins ».

La pérégrination vers Compostelle connait aujourd’hui une notoriété internationale sans précédent. Si le
Codex Calixtinus affirme dés le Xlle siécle que le tombeau de Jacques recoit des pélerins de toutes les nations,
cette affirmation est une réalité contemporaine. En 2008, I’Archevéché de la cathédrale de Saint-Jacques-de-
Compostelle dénombrait 125141 Compostela™ délivrées a 61112 espagnols et a 64149 personnes de 110
nationalités différentes.

™) Centificat d’accomplissement du pélerinage
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Le pélerin est un voyageur : il voit du pays, il se transforme
en aspn’r gréce aux rencontres. Le dépouillement est
propice & une renaissance spirituelle. |l devient un étranger
G sa patrie, tel Adam et Eve chassés du Paradis ou
Abraham en quéte de la Terre Promise. Le chemin
accompli ici-bas préfigure le « grand voyage » que le
pélerin accomplira aprés sa mort,

Dés le Xlle siecle, le Liber Sancti Jacobi annonce « les foules ». Plus tard, les littérateurs parlent des « millions » de pélerins
en marche. Un historien contemporain a : S€ S it accueilli de 300 000 a 500 000 par an au
moyen Gge !!l. D’autres affirment que ces « « millions » sont symbuhques et visaient a accréditer le prestige de Compostelle
devenue une « nouvelle Jérusalem » et a renforcer les pouvoirs locaux. En réalité, le mystére demeure.

190a 1997 %A 1999 2000 7000 2007 2003 P00 20058 008 MOT 3008

La pérégrination vers Compostelle s’inscrit dans I'imaginaire des hommes. La réalité matérielle de la route permet & chacun
d‘ancrer sa propre histoire dans |'Histoire. « Mettre ses pas dans les pas... » c’est parcourir des itinéraires percus comme
chargés de sens, d’authenticité, de sacré. C'est échapper, un temps, aux rythmes, aux conditionnements, aux artifices de la vie
moderne et @ son consumerisme.

Chacun |"exprime & sa facon : se dépouiller du superflu, se retrouver, communier, faire le point, se rencontrer soi ou rencontrer
I’Autre et les autres...
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inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en 1998

Chemins de Saint-Jacques-de-Compostelle en France
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Les chemins de Compostelle participent a la construction d’une société fondée sur la

connaissance de |'autre, la tolérance, la liberté et la solidarité. lls bénéficient de recon-
naissances internationales qui nous poussent a les préserver pour les transmettre aux

générations futures.

A la fin de la Seconde guerre mondiale, I'Europe est exsangue. L’'idéal de paix et
d’unité européenne s’exprime avec force. Plus jamais ca !

@ Potrimoine moteriel (édifices)
@ Patrimoine matériel (ensembles)
@ Patrimoing naturel (seclions de sentier)

a bien @ Chemins de Sami=Joc | e l:: THposle le en Fronce »
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-:mndml.da iq « VEaIIIa "ﬂ“E da 'Sdrnfa.lu:-:-l
'-'ques-de-Clle ».

Le Conseil de |'Europe déclare les Chemins

de Eulnt-.lﬂcquesvda-&mposhlle « ihnén::tna

Culturel Européen ».

Inscription sur la Liste du pal‘ran-ruma
mondial du « Chemin de Saint-Jacques-de-

Composielle en Espagne » (le Camino

Francés).

Inscription sur la Liste du patrimoine
mondial des « Chemins de Saint-Jacques-
de—Compos&elIe en France »

‘. | Au titre de la convention internationale .
pour la protection du patrimoine culturel et naturel |

LES CHEMINS DE SAINT-JACQUES DE CQMPOSTEH.E
en FRANCE
ont été Inscrits par

F'UNESCO
sur la liste du Patrimoine Mondial
afin qu'ils soient protéges au bénéfice de toute I'humanite.

I’ ANCIENNE ABBAYE DE CADOUIN

nos jours a travers les politiques du ke o PN .
et les autres monuments notables inscrits a ce titre ¢taient des jalons

- r r L
Cunsezl de |'Europe _ei der [ Ur:uun  surles routes quempruntérent au mogen-ige d'innombrables pelerins
Européenne. Promouvoir la pérégrina- i ¢ Mmmm]- '

tion vers Compostelle et ses patrimoines 192
s'inscrit dans |'objectif de batir une «
Europe pour les citoyens » et du déve-
loppement économique durable des
territoires.

Ce désir de paix durable se prolonge de

Le débat se tisse entre des hommes politiques démocrates-chrétiens qui prennent I'exemple de |I'Europe médiévale unie

sous une foi commune et des laiques qui veulent batir une Europe unie autour des principes des droits de |I'Homme ef
récusent la restauration d’'un occident médiéval chrétien. Cr débat reste d'actualité |

Créé en 1949, le Consell de 'Europe ceuvre pour batir un espace démocratique. Depuis 1987, son programme des «
tinéraires culturels » repose sur l'idée que les Européens doivent se « rencontrer » et non plus seulement se « visiter ». |
invite les Européens a explorer les itinéraires réels (sentiers, patrimoine bdti...) et imaginaires (fraditions, mythes...) qui

tforgent cette identité commune.

La sauvegarde de la mémoire et des patrimoines, le dialogue des cultures, le respect des identités sont des

préoccupations communes du Conseil de I'Europe comme de I’'Organisation des Nations Unies pour
I’Education, les Sciences et la Culture (UNESCO).

En 1945, l'acte constitutit de |"UNESCO proclame
dans "esprit des hommes que doivent étre élevées les défenses de la paix ». L'UNESCO csuvre pour instituer une véritable

que « les guerres prenant naissance dans |'esprit des hommes, c'esi
culture de la paix par la « solidarité intellectuelle et morale de I'hnumanité ». Depuis 19272, son programme de protfection

du patrimoine mondial culturel et naturel sert cette cause.

L'UNESCO |ustifie la valeur universelle exceptionnelle : « Tout au long du moyen age, Saint-Jacques de
Compostelle fut la plus importante de toutes les destinations pour d’innombrables pelerins venant de toute
I’Europe. Pour atteindre I'Espagne, les peélerins devaient traverser la France, et les monuments historiques
notables (...) étaient des jalons sur les routes qu’ils empruntaient ».

En Espagne, 'inscription sur la Liste du patrimoine mondial porte sur un paysage ruﬂu|'f-=| linéaire continu, entre les cols
des Pyrénées et la ville de Saint-Jacques-de-Compostelle. |l englobe 166 villes

En France, I'inscription est composée d'une sélection d’éditices (/1) et de sections r_lu ::t?:rmu-,-r' (7), épars dans 13 Régions
et 95 communes. Ces sites sont des e

eprésentatifs des lieux de dévotion, d'accueil et de franchissement

ialonnant les routes médiévales.

Vers Composiella.., © ACIR /& VAISSIERE
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moi, faut bien causer wun pec ! 2

Paysan de Montcuq (Lot)
Jean-Claude Bourles

« Passants de Compostelle », Editions Payof, 1995

Valoriser le patrimoine, permettre aux hommes
d’aujourd’hui de le préserver tout en y vivant et le léguer
aux générations futures est une responsabilité politique
majeure.

Les reconnaissances internationales de "'UNESCO et du
Conseil de |'Europe engagent la responsabilité des
pouvoirs locaux (Communes, Départements, Régions...) et
des Etats aux cotés de la société civile.

La deuxieme moitié du XXe siecle est marquée par la renaissance des chemins vers
Saint-Jacques-de-Compostelle. Elle est d’abord le fait des historiens, des esthétes de I'art
et d’'une poignée d’aventuriers sensibles a la dimension d’épopée de ce long périple.

Des 1949, I'abbé Branthomme est envoyé en Espagne par |'Eglise de France afin d’'explorer les
possibilités de pérégriner vers le tombeau de |'apdtre. || raméne deux films : « Terre de Pain » et
« Chemins de Compostelle ». L'année suivante, la Société Francaise des Amis de Saint-Jacques
rassemble les premiers pionniers de |'étude de la pérégrination jacquaire.

Durant la décennie 1960, I'Espagne amorce son boom économique ef rompt son isolement.

A l'occasion de I"'année jubilaire de 1965, elle lance une campagne de promotion touristique du
« chemin de Saint-Jacques de Compostelle » tandis qu’une chevauchée de nombreux cavaliers
partis de France converge vers la Galice.

Cette année 1965, en France, I"étude des rites, des mentalités, de la vie quotidienne du pélerin et de ses itinéraires aboutit a la premiére grande R
exposition sous le patronage du Ministre de la Culture, aux Archives Nationales. LSRR

Apposition du balisoge compostellan, Toulouss
£ACIE f 5. VAISSIERE

Rastaurelicn du poinnwoine, Asseciation Concordin, Pamesr
o CCPP

Vemptape d'ticden pour &lus sl technickens frangabs dons
le cadre du. programme europsen Vio Loechea, Mavarse
O ACIR F A, MAYOL

En 1975, le Comité National des Sentiers de Grande Randonnée (actuelle Fédération Francaise de la Randonnée Pédestre) et la Société Francaise des Amis
de Saint-Jacques inaugurent le premier itinéraire rendu praticable : le « Chemin du Puy » décliné en sentier GR®65.

En France, dans les années 1980, des collectivités se préoccupent de rendre praticables ces chemins, de valoriser ce patrimoine pour favoriser l'irrigation des territoires.
Des 1986, les Conseils Régionaux de Midi-Pyrénées, d’Aquitaine et du Languedoc-Roussillon prennent en compte le theme dans le cadre des compétences sur l'identité
régionale et 'oménagement des territoires. Ces trois Conseils Régionaux sont les précurseurs de I'implication des collectivités locales.

Le 25 uillet 1990, 12 régions de I'Europe du Sud réunies & Aubrac s’engagent pour la renaissance des Chemins vers Compostelle. Dans ce but, elles créent I’ Association de Coopération
Interrégionale « Les chemins de Saint-Jacques de Compostelle » (ACIR Compostelle) pour mener des actions communes et accompagner, harmoniser ou coordonner les actions induites
par de nombreux acteurs. En 2007, la FFRP et I’ACIR Compostelle passent un accord en vue de promouvoir une gestion harmonieuse et organisée des itinéraires.

La revitalisation des chemins vers Compostelle implique de trées nombreux acteurs privés ou publics, professionnels ou bénévoles. A leurs cotés, les Régions, les
Départements et les Communes en charge de I'intérét général, appuient et orientent leurs initiatives qui s’inscrivent dans les politiques de développement économique,
culturel, social et éducatif des territoires.

Les institutions favorisent I'économie locale par les tourismes vert, culiurel ou religieux. Accueillir procure emplois et revenus aux hébergeurs en gites et chambres d’hétes, aux accueils ¢
la ferme, aux hoételiers, aux petits commerces ou aux communes. Des associations culturelles restaurent ou animent les vieilles pierres. L'Eglise s’adapte pour propager son message
évangelique... |l ressort une nécessité permanente de coordination pour harmoniser les actions ainsi qu’un besoin d’expertise afin de qualifier les projets... On compte de nos jours
environ 70 associations jacquaires « locales » francaises regroupant anciens et futurs pélerins contre 6 vers 1990; le phénoméne est identique en Espagne et se développe sur tous les
continents.
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Plusieurs dates [alonnent la revitalisation de la pérégrination vers

Compostelle. Elles marquent une progressive prise en charge par les
pouvoirs publics. La pérégrination quitte le cercle étroit des connaisseurs.

Elle connait de nos jours une immense popularité et témoigne d’un
véritable phénomeéne de société au travers de la marche au long cours.

Pélerin & ACIE / 1P SALMOH

1948/1949 :
1949 :
1950 :
1951 :
1962 :
1965 :
1965:
1968 :
1971:
1975 :
1982 :
1984 :

Signalatique routiére ACIE Compostells, Estoing
© ACIR / 5. VAISSIERE

1987 : |
1989: _
1990, 25 juillet :

1990:

1991 :
1992 :
1993:
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1999 :
2001 :
2002 :
2003 :

Balisoge compastellan municipal, Chorfres B ACIR / 5 VAISSIERE
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Traduction de Jeanne Vielliard,
« Le Guide du pélerin de Sainf-Jacqgues-de-Compostelle »,
Editions Vrin, 1997, 5e édition

Au moyen age, nul balisage pour orienter le cheminant. La communication avec
autrui et une observation fine de la nature aidaient le voyageur.
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Les pélerins du moyen age se rendant a Compostelle ont emprunté le réseau

existant des voies de communication. lls comptaient parmi les usagers de la route,

. a I'égal des autres voyageurs. Leur présence sur le réseau routier, leur désir de

et fréquentation de tels sanctuaires et le passage par certains cols, ports, ponts, ou

| A RARE] gués ont donné naissance a ce que nous appelons aujourd’hui, les « chemins vers
Compostelle ».

Premére core contemparosne, Fronas Sober, 1937
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Au moyen Gge, les « chemins de Saint-Jacques de Compostelle » n’existent pas en France. L'idée de « chemin historique » s’appuie sur une interprétation héative
d’un manuscrit redécouvert au XiXe siécle : le Livre V du Liber Sancti Jacobi, publié plus tard sous le titre sensationnel de « Guide du pélerin ».
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des sanctuaires les jalonnant est laconique, « orientée ». |l est plus précis pour les 13 étapes du Camino Francés en Espagne. |l n'a eu aucune intluence réelle sur les pélerins
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une liste de hailtes majeures et indique qu | existe quatre routes empruntées par les pelerins de Galice. En realite, il est peu précis
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Au moyen Gge, les itinéraires des pelerins étaient conditionnés par la notoriété des saints rencontrés au long des routes. Chartres, Le Mont Saint-Michel,
Saint-Gilles, Rocamadour, Le Puy, Vézelay... comptaient autant que saint Jacques a Compostelle comme but de pélerinage. On pourrait dire qu’il a existé autant
de « chemins historiques de Compostelle » que d’histoires de peélerins.
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Le pelerin médiéval part de chez lui a pied, ou a cheval pour le noble ou le plus riche, et non d’une « téte » de . Il trace son itinéraire au gré des circonstances. |l peut se
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diriger vers un lieu de rassemblement : sanctuaire, carretour de routes, hopital... |l est déja sur « son » chemin.

Comment metire de la raison la ou il n'y en eut jamais ? Les guides de tourisme sont une invention du XlXe siecle. Les guides des chemins vers Saint-Jacques
n’apparaissent que durant la décennie 1970. Dessiner les cartes des « routes des pélerins » suppose de simplifier une réalité historique mouvante et de la fixer.
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proposent un « pret a marchei

Au XXe siécle, les anciennes voies de communication étant devenues des routes, autoroutes, ou des lignes de chemin de fer, une solution pérenne est |'ouverture
des itinéraires comme sentier de Grande Randonnée (GR®).
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Les chemins principaux sont ceux esquissés par le Livre V du Liber Sancti Jacobi.
Les chemins alternatifs sont des divertissements des chemins principaux.

Les chemins de liaison relient deux chemins principaux.

Les chemins d’approche conduisent vers I'un des cinq chemins principaux.
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Les pélerins comme les voyageurs parcouraient les chemins du

Bas-Languedoc en suivant les antiques Via Domitia et Aquitania. Des

témoignages des XIVe et XVe siecles attestent d'un trajet quasi

invariable entre Montpellier et Toulouse par Capestang et __

Carcassonne. De la, les pélerins poursuivaient jusqu’a Toulouse. ) e Poe Fied, UL *"u,,é_,:f AHMM }: L, £y |
Puis, ils obliquaient vers les Pyrénées ou, par la vallée de la Garonne, — = . ' Munnrr:amnne miﬁ e - f—
vers le sanctuaire de saint Bertrand en Comminges. Le GR®78, ér Carcassonne - Saint-Jean-Pied-de-Port | 483km
itinéraire contemporain, integre les témoignages du passé mais il

bifurque & Carcassonne vers les collines ariégeoises.

Montpellier - Saint-Jacques-de-Compostelle = 1440 km

Litinéraire est imprégné du souvenir de la dissidence cathare. Ici, au Xllle siécle, les croisés du nord, barons et soldats venus faire la guerre, étaient

aussi appelés « pélerins » | Certains cathares se dissimulaient, eux, en pélerin jacquet, roumieu ou paulmier, pour leur échapper. La visite de

sanctuaires était aussi une punition imposée aux hérétiques par |’ Inquisition.

Le monde arabo-musulman d’outre-Pyrénées a laissé sa frace dans les traditions, les légendes ou dans |‘ornementation de certaines églises

comme a |'Hépital-Saint-Blaise.

A Montpellier, dés le Xlle siécle, la vierge noire de I'église Notre-Dame-des-Tables accueille la dévotion pélerine. Le pélerinage et I'activité

commerciale s’agrégent autour du sanctuaire et assurent la prospérité de la cité. A partir du XVe siécle, la vénération des pélerins s’identifie & saint

Roch.

A Béziers, Aphrodise, venu d'Orient, est vénéré depuis qu’il entreprit la conversion de la cité au llle siecle. A Quarante, une relique de Jean le

Baptiste est offerte a la dévotion. | _

A Fanjeaux, vécut le castillan Dominique de Guzman (1170 - 1221), fondateur de I"ordre des Dominicains, canonisé 13 ans aprés sa mort. La

grotte du Mas-dAzil aurait abrité des premiers cultes chrétiens. On priait saint Antonin & Pamiers, saint Lizier dans sa cité éponyme aux deux

cathédrales. Berfrand de L'Isle, canonisé en 1218, repose dans sa cathédrale gothique en Comminges. L’exemple édifiant de ses vertus est un

modéle pour de pieux voyageurs comme saint Benoit-Joseph Labre (1748 - 1783) qui y fit halte durant son trajet vers Cﬂmpus’telle.

Plus loin, a Saint-Pé-de-Bigorre, |'abbaye était fréquentée pour sa clé de fer de saint Pierre. Depuis 1858, Lourdes doit & ses apparitions miracu-
PR leuses d’étre devenue un sanctuaire marial international.

A Azille, la confrérie de Saint-Jacques fonctionne entre 1775 et 1871 pour la mise en
route de ses membres ou pour s'accorder mutuellement charité et secours.

Parmi une quarantaine de confréries jacquaires existantes au XIXe siécle dans les
Hautes-Pyrénées, celle d’Ourdis-Cotdoussan avait une vocation d’anfrﬂidaﬁapyfs le
XVlle siecle. Un costume identifiait généralement les membres. lls entretenaient

chapelle et autel dédiés dans I’église paroissiale.

Eﬂll'h." Somie=-Maone, Oloron & G, A BERTRAMD
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Connu de nos jours sous le nom de voie
d’Arles, l'itinéraire est mentionné dans
le Codex Calixtinus (vers 1130) comme
Via Tolosana ou route de Toulouse, ou
encore route de Saint-Gilles, du nom
des cités conservant de prestigieuses
reliques et fief des Comtes de Toulouse.

le Lt ||[='Im1w{ est terre de religion et de

dissidence religieuse. |l est aussi sillonne par

de nombreuses routes, |alonne par de

I I § 1 » .
offtrant des |r~.||r ues a la

Lle tracé

souvent des libertés par

r“.“u|i|r'-}¢!-a sanctuaires

VL TII_}I peregririe, contem [H.']|I II'1

( f‘-‘.Fa*F"—i"l prend

510 I|l: ns

sl | )i st N i) L | -.I

AppROoIT aux fraces r

Eglse Sainte-Foy, Morlods & COT &4

.F'||.r'|.|-|.q.'l: de Gellone, Saint-Guilhem-le-Désed £ ACIR /5. WVAISSIERE

Hétel-Diaw 5l::|r'll-]l.|-::l.|:l.lr'.":. Toulpuse © ACIE /5. VAISSIERE

tondateur, Guilhem, cousin de Charlemagne et d’un:

Au début du Xlle siecl
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Arles - 5aint-Jacques-de-Compostelle ‘Iﬁﬁykm

La route méridionale s’étire entre la Méditerranée et I’Atlantique. Orientée est-ouest, une circulation a double
sens unit les sanctuaires majeurs de la chrétienté sous la course du soleil : Jérusalem, Rome, Compostelle.

: ~ s ML ' PG AL L T fe HE N SRR I el LI = . Y |
Le paysage méditerranéen (garrigues, cypres, terres caillouteuses de la vigne et de |'olivier...) contraste forfement avec les

pays d’influence océanique, plus humides et ver ifwfmra voués a |'élevage et a la culture des céréales. La Montagne Noire

se hérisse contre |'aridité et la chaleur des plaines languedociennes. w_mhzrlm, la douceur des coteaux gascons et la

fraicheur des foréts béarnaises apaisent le rythme de la marche. D'autres barrieres naturelles ponctuent le parcours : le

Rhone est franchi en Arles et la Garonne a Toulouse par un pont couvert aujourd’hui disparu.

A proximité du chemin, I'Eglise, les confréries laiques et les villes ouvrent des refuges a la limite des enceintes
urbaines ou dans des régions ingrates pour |'accueil des voyageurs.
depuis le sanciuaire de Saint-Gilles sur environ 80

Saint-Jean de Jérusalem

)lll] |F“~.- H uvres

| ‘ordre des Hospitaliers de

regne
commanderies. |l sec
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et les pelerins.

a Saint-Guilhem-le-Désert (Xle siécle) connait une grande aftluence auprés du tombeau de son
I

,_{,1 [ w {H

- la Salvetat-sur-Agout.

' —— ' i . - . i '
e relique Croix. Plus loin, le jacquet d’aujourd’hul passe

dans une ancienne sauvete [||r—u protége par ! EQ lise
A Castres, e

tonde en 1269

> pelerin visite les reliques de saint ”v’nu,.._:z 1t de Saragosse et se repose a |I'hopital Saint-Jacques de Villegoudou,

, en raison du « triste état des pauvres étrangers anglais, irlandais et autres » qui se rendaient en Galice.

Toulouse est |{:1 halte majeure. Pas moins de

Sernin. De 2pUIS 1354, |

. | A
petits hopitaux, de

) =7 | i : :
27 corps complets d'apdtres, de saints et de martyrs sont vénérés dans la

ique Saint- chef et le corps de saint Jacques y seraient conservés. L'accueil était assuré par des

nombreuses auberges et plus tard, par |"Hotel-Dieu Saint-Jacques.

En Gascogne, des petits hdpitaux (Garbic, Auch, I |H|'~-£Jt¥—l~:j}e ou Marciac) jalonnent la route. Des 1142, Yabbaye de

de Gimont.

N'activité déployée par Gaston Le Croiseé, suzerain du Bearn, et re s|laveée par les éy reques L!I
ployee | /e

et d’ Olr_:-!'f;.=r'1-:a{_'nr“riﬁ.:.:-r“v"n;n =

Planselve héberge |!'“-=a cheminants. A partir de 1266, ils peuvent ftaire halte dans la ville nouvelle

| escar
, permet de densitier la chaine des retuges en Béarn : @ Lacommande, a Saint-Christau pres
1'Ossau.

on-Sainte-Marie, a Sainte-Christine du Somport et @ Gabas en vallée ¢




Le premier pelerin « francais » dont le
nom nous est parvenu est un évéque du
Puy-en-Velay.

Vers 950, Godescalc se rend & cheval en
pelerinage G Saint-Jacques-de-Compostelle,
accompagné dune nombreuse suite. A son
évéque fait éditier |'église Saint-Mi-
chel-lAiguilhe, consacrée en 962. Elle
témoigne du début de lart roman et de

retour,

'influence mozarabe.

Au moyen age, I'"homme percoit la
nature comme un monde nourricier ou
hostile. La valeur esthétique d'un
paysage lui est indifférente.
Aujourd’hui, notre regard est sensible
a la beauté de ces « lieux ou souffle
I'esprit ». Le paysage accompagne le
cheminement intérieur.

(B8 Croix de Galzetaburu)
.J N Galzetaburuko Gurutzea |

Ce voyage 71 a rz;pfahz‘é' sur le plan madériel... Une
Séance de psy, c est c;'n?aanfe eUrosS, fm:wznz‘e
Semanes en moenne par any, SUr Trors ans,
cela fat.. Six rulle ecuros.

Vorla, Je Sus amplertent 3&5}7@5&.. .

Je ne prends plus de /lexorn/... Je s des
écononries deau. Je ne prends plus de bain.
Je prends des dowches, ¢ est plus tongue.
Je re fas plus de stages de relaxcdion, bren—-etre,
délendez vou's, sentez gite vous fawles wun avec /a
Mﬁﬁeﬁe , le Z'c;z?:‘S , la chase... Non.

Mo, i entile ron sac & dos Efu;-nﬂ s un avec
le rionde entier.

Marie-Céline Lachaud
« Un jour j'irai @ Compostelle », Le Bord de I'Eau, 2006
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Quuittant les ruelles étroites du Puy, le jacquet laisse une ville hérissée de fléches volcaniques pour aborder la granitique
Margeride, terre de paturages, de bois et de sources. Le voila parvenu sur le plateau de I'Aubrac (1360m) parsemé de
13000 plantes ou, dans la brume, tinte la cloche salutaire du monastére-hépital d’Aubrac. Il parcourt ici une terre austere,
rugueuse, dont le dépouillement « presque spiritualisé méle sentiment d’altitude et sentiment d’élévation ». Un texte
médiéval nous la décrit comme un « lieu d'horreur et de profonde solitude ». Puis, il dégringole vers la sinueuse et verte
vallée du Lot. Plus loin « I"oraison des pas » tinte sur les caillouteux lacets blancs du causse. Vers Lauzerte, le paysage
s‘adoucit. Le cheminant glisse alors du Quercy calcaire aux terres argileuses du Moissagais.

Bourgs de brigues et fermes trapues habitent une nature cultivée et plantée d’arbres fruitiers. La vigne s'étire sur les coteaux
et les céréales couvrent les collines escarpées de la Lomagne, d'Auvillar @ Lectoure. lci, la Gascogne bossue et argileuse
nourrit généreusement le labeur humain. Aprés Nogaro, le cheminant se fond peu a peu dans I'ombre de la forét landaise
que le Codex Calixtinus décrit comme un pays désolé et dénué de tout. Le chemin court entre les gaves aux galets ronds et
les collines verdoyantes et tonifiantes du Pays Basque.

A Saint-Jean-Pied-de-Port, porte de |'Espagne, le pélerin est happé par la rue de la citadelle, sous le regard vertigineux
des Pyrénées.

De nombreux sites sont souvent d'anciens lieux de culte dédiés a des divinités celtes, romaines ou paiennes.
Pour les effacer de la mémoire des hommes, |'Eglise leur a substitué une figure chrétienne.

D'anciennes statues paiennes deviennent la représentation d'un saint ou de la Vierge elle-méme : @ Conques, sainte Foy en
est un exemple.

Au Puy-en-Velay, la statue de la Vierge Noire (Xle siecle) garde son mystere : supposée venir d’Orient et figurer la déesse
Isis, hiératique, elle était richement vétue et nimbée de légendes. La renommée de ses miracles assura la prospérité de la
cité et du sanctuaire marial. Elle tut brilée en 1794.

En Quercy ou en Périgord, les chemins sont jalonnés de mégalithes. A Gréalou (Lot), le dolmen de Pech Laglaire 2 (environ
2000 ans avant J.-C.) appartient & un site funéraire. La croix de pierre qui I'accompagne atteste du phénoméne de
christianisation du site. Toutefois, la persistance de croyances magiques lui accorde le pouvoir d’éloigner les revenants.
Dans les Landes, pas moins de 2000 sources « miraculeuses » donnent lieu a des pélerinages locaux.
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L/e Pape Calixte rapporte ou wun hommrre de
Vézela, dans wun /!-'?E/E}"fﬁdje QU W £t &
Sarnt - J.aa?ae\ﬂ , Se Crowvant a cowurs d zahgenz‘
aval Aonte de mendier. €n Se reposant sous uUn
arbre, il Songeat gite Sawnt JﬁiﬂfMES /e
nourrissat. & a son réveil, il drowva prés de
Sa t&8le un pan cuid sous /a cendre, avec
/&?.ﬁ(e/ o/ véeuwt guinze joUrsS, Tant Qu i arriva
chez led. C/?ﬁf&(e oUr i/ en mﬂnﬁeﬂff destx fors
Sutfisamment, et /e ch:u:.c’r sSeavant, il le
retrowvad entier dans son sac. 2
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Saint Léonard, patron des prisonniers, a étendu sa

renommeée a travers I'Europe. Les prisonniers |'invoquent

pour leur libération. Les femmes stériles agitent le verrou

de la porte de I'église de Saint-Léonard de Noblat pour

fertiliser leur union. La tradition de la Quintaine perpétue

son souvenir : en novembre, des cavaliers assaillent un

donjon en bois, symbole de prison, et le détruisent.

Au moyen dge, a Limoges, s'éléve une abbaye réputée

pour son école de chant et le talent de ses enlumineurs.

Elle abrite les restes de saint Martial, évangélisateur de la

cité et faiseur de miracles. Il n‘en subsiste que la crypte

tandis que les reliques du saint sont aujourd’hui exposées

en |'église Saint-Michel-des-Lions.

Depuis le XVe siécle, tous les sept ans, des cérémonies )

populaires, les Ostensions, perpétuent la vénération des '"Em"”"" e
Chi HE RGN R RIE nce it saints fondateurs des cités limousines par une procession ted-de-Port 59k

générale des reliques dans les rues. '

Entre Vézelay et Ostabat, de nombreux fleuves et riviéres sillonnent les contrées. Au moyen ﬁge, la Loire est franchie & gué & Nevers,
la traversée est périlleuse. Par contre, a la Charité-sur-Loire, le fleuve, plus étroit, présente moins de risques. En aval du chemin, a
Noblat, le pont Saint-Martial enmmbe la Vienne depuis le Xllle siécle. Il en est de méme pour le pont Saint-Efienne & Limoges. A
Périgueux, llsle est traversée par le pont médiéval de Tournepiche. Des passeurs ménent les pélerins en barque sur la Dordogne
franchie & Sainte-Foy-la-Grande. De I&, les jacquets rejoignent La Réole ov, entre juin et novembre, la Garonne est basse et sans
danger. Puis, ils entament la traversée des « petites Landes ». A Saint-Sever, le pont du Bas-du-Pouy p‘armef]&paﬁ_s_ﬂgﬁfﬂe_{lﬁﬁdﬁum.
lIs rallient ensuite Orthez oU le Pont-Vieux domine le gave de Pau depuis le Xllle siecle. .

Vézelay doit sa prospérité a |'authentification des reliques de sainte MuneﬂMudalamE (1050). La Vita
apostolica Beatae Mariae Magdalena (Xlle siécle) conte la vie de celle qui fut la premigre & voir le Christ
ressuscité. Elle s'établit en Provence pour fuir la persécufion en Palestine ef mener une vie de pénitence

et d‘nrulscm Ensevahe a Saint- Mnxrmm en Fruvanca, le mr.:una Bﬂdllnn racuarﬂasas mﬁq -

ﬂi1 i |’..n."- Y ]
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programme sculpte q cité accueille alors les pélannﬂ et IB dépdri de ]ﬂ d 'Léjj;m croisad "'t'|||||!r|r"|'“_'"""";_'!_|':r-

.n,.—-_r.._.-

Mais, en 1295 le pape BGHI'FGGE Vil uufhenhf e les rehqu&s Sa"“ -ﬁﬂmﬁh t’{c z I’”’nf’ ‘connait
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De |'église paroissiale Saint-Jacques-de-la-Boucherie consacrée en 1414, il ne
subsiste que la fameuse tour édifiée de 1509 a 1523. On y conservait un doigt,
une dent et une céte de saint Jacques. La dévotion a Jacques est attestée par
des autels et chapelles dédiés dans plusieurs églises et par une confrérie attestée
au Xllle siecle. Celle-ci fonde et gére un hépital Saint-Jacques dont la chapelle
conserve une relique de son bras. Elle durera 4 siécles. Les rois du moyen age
ne négligent point d’honorer ce saint politique en possédant eux mémes des
reliques de |'apétre, ou en faisant des dons a la confrérie. A partir de 1380, le
sceptre royal, symbole du pouvoir, figure la relation de saint Jacques avec
Charlemagne.

Depuis 1322, une commanderie d’'un ordre italien tient I'hépital Saint-Jac-
ques-du-Haut-Pas pour les « povres trespassanz et especiaument les pauvres
pelerins allanz audit saint Jacques » sifué hors les murs. Les jacquets traversent
le domaine royal, berceau de I'art gothique (a partir du Xlle siécle), en direction
de Tours, soit par Chartres, soit par Orléans.

Officier romain converti au christianisme, Martin, l'un des peéres du
monachisme, est surnommeé le treizieme apdire.

A la fin du Xle siecle, la basilique qui lui est dédiée est rebdtie en fonction du
nombre important des reliques vénérées et d'une grande affluence :
déambulation circulaire autour des chésses, création des bas-cétés, ajout des
chapelles |latérales pour les oraisons particuliéres... Rasée aprées la Révolution
francaise, elle est reconstruite en style romano-byzantin a partir de 1886, suite
a la redécouverte du tombeau de saint Martin.
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Au Xlle siecle, Poitiers est une halte majeure. Le pélerin se recueille sur les tombes de sainte Radegonde, reine de France devenue moniale et de
saint Hilaire, premier évéque évangélisateur de la cité. Bordeaux possede les reliques de saint Seurin, évéque et confesseur.
Pelerins, marchands et bateleurs se mélent dans I'inspiration des sculpteurs et ornent dans un style caractéristique, les chapiteaux, les portails et

les facades des sanctuaires locaux.

La plaine de Beauce ne devient « I'océan des blés » qu’a partir du Xlle siécle.

« L'inéraire de Senlis » (rédigé en 1690) donne une liste d'étapes. L'itinéraire décrit en Saintonges, s'écarte des sanctuaires recommandés par la
tradition. Son auteur manifeste un désintérét pour certaines reliques. Il évite les villes protestantes de Saintes et de Saint-Jean-d’Angély.

Aujourd’hui, la R.N.10 correspond en grande partie a cet ancien trajet.

La traversée des Landes est une aventure. Cet immense marais, infesté d’insectes, n‘est planté en forét qu’au XlXe siecle. De modestes églises et
des abbayes jalonnent cefte traversée : a Belin-Béliet, au Barp, & Dax, a Sorde-|’Abbaye ou a Arthous.
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« Liber Sancti Jacobi » (Livre I, chapitre XVII)
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Ces échanges sont aussi percepiibles dans |'art grdce aux mudéjares (musulmans vivant en terre
chrétienne) et aux mozarabes (chrétiens vivant sous obédience musulmane). Les motits décoratits en
arabesque, les arcs polylobés et outrepasses des musuimans se retrouvent dans de nombreux éditices sul
les chemins : au monastéere de San Miguel de la Escalada, a |'église de Santiago de Penalba (Xe siecle),
'église San Lorenzo de Sahagun (Xllle siecle). La cathédrale de Burgos possede des coupoles nervurees.
L"influence se percoit ou nord des Pyrénées : |'écrifure arabe coufique orne le tympan de Conques ou les
portes de la cathédrale du Puy-en-Velay.
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A Puente-la-Reina, ville née du pélerinage, le chemin aragonais et le chemin navarrais fusionnent pour former
le Camino Francés.

Sous l'impulsion de Sancho El Mayor au début du Xle siécle, puis des prélats et seigneurs, le pélerinage vers Compostelle sinterna-
honalise en un mouvement de peuplement et de colonisation des terres. Le Camino prospere et devient une route commaerciale.
Aux Xle et Xlle siecles, les immigrants chrétiens de souche franque simplantent le long de cefte voie et lul depnent sen nem, le
chemin des Francs. lls viennent du Béarn, de Bigorre, de Gascogne, du Languedoc ou du Limousin.

Les nouveaux habitants Francs recoivent des statuts privilégiés et sinstallent dans des quartiers distincts. Quelgues villes ou

quartiers, Villafranca, conservent les traces de cette migration.
L’organisation hospitaliére et 'urbanisation répondent a la fréquentation accrue de la route.

Au début du pélerinage, il n'existe guére que les monastéres de San Juan de la Pena (Ville siecle) et de San Millan de la Cogolia
dans La Rioja. Sanche ler (1000-1035) établit définitivement ‘ifinéraire depuis Puente-la-Reina par Logrono et Burges. Alphonse
VI (1072-1109) supprime les péages. A partir de 1205, la réforme clunisienne et [‘arrivée des chevaliers francais mulfiplient |es

tondations a Ndajera, a Fromista, a Sahagun..

E I Des ermites vouent leur existence a I'amélioration du Camino. Au Xlle siecle, saint Dominique construit un pont, une eglise, un
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» sont batis autour et pour le chemin, comme a Hornillos del Camino (propriété de Rocamadour)




